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penalmente. Aunque la deforestacion
en la zona continua por la persisten-
cia de la Colonia Menonita, la ORGI
ha logrado frenar su expansién y ha
puesto en evidencia su forma crimi-
nal de actuar a nivel nacional e in-
ternacional.

B. Comunidad Nativa de Nuevo
Oriente de Chanajao (Ucayali,
Coronel Portillo, Manantay)

La comunidad shipibo-konibo de
Nuevo Oriente de Chanajao se ubicaen
las afueras de la ciudad de Pucallpa,
conectada a través de una trocha
durante el verano y por transporte
fluvial durante el invierno. Cuentan
con titulo de propiedad desde el
aflo 1985.

En 2018, la Asociacion para la Con-
servacion y Preservacion de la Biodi-
versidad Chauca (Asoconprebiocha),
conocida popularmente como la Isla
de los Monos por su cardcter turistico,
obtuvo una concesion de conserva-
cion sobre 586 hectdreas. Sin em-
bargo, una porcion se encontraba
sobre territorio comunal. Este hecho
fue advertido por la comunidad en
un patrullaje al descubrir que la tota-
lidad de las instalaciones de la con-
cesion se encontraban en tierras de
Chanajao.

Segun las autoridades comunales,
en mds de una ocasion, buscaron sin
éxito llegar a una solucion amistosa
con el propietario del drea de con-
servacion privada, Gilberto Guerra.
Sin embargo, resultaron objeto de
burlas y tachados como ignorantes.

Ante ello, en octubre del 2024, la
guardia indigena de la comunidad
en alianza con las bases de Nueva
Betania y Flor de Ucayali prepard una
estrategia de intervencion con la di-
reccion de la ORGI, COSHIKOX y las
autoridades comunales. Su objetivo
era recuperar su territorio ancestral
segun estaba reconocido en su titulo
de propiedad.

Durante una mafana, los guardias se
organizaron en cuadrillas repartidas
en cuatro embarcaciones y ocuparon
la entrada de la laguna con pancar-
tas y arengas, haciendo uso de sus
derechos colectivos para bloquear el
ingreso e impedir que el personal de
la concesion y los visitantes puedan
acceder hasta que las autoridades
del Gobierno Regional intervengan.
Una vez que estas arribaron y se con-
firmdé que efectivamente estaban en
territorio indigena, la concesion tuvo
que retirarse y devolver a la comuni-
dad sus tierras, lo cual supuso la recu-
peracion del drea invadida.
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C. Comunidad Nativa de Sinchi Roca
I (Ucayali, Padre Abad, Irazola)

La comunidad kakataibo de Sinchi
Roca |, 25 kildmetros aguas arriba
del rio San Alejandro, cuenta con un
titulo de propiedad sobre su territorio
ancestral desde 197 6. Sin embargo,
en la actualidad tiene disputas con
un grupo de invasores que se han
instalado dentro de su limite terri-
torial deforestando cientos de hec-
tareas del territorio comunal, sobre
todo de dos caserios: Nuevo Guineal
y El Coconal, cuyos habitantes en su
mayoria se dedican a la agricultura
y la ganaderia. Ademds, en la zona,
se han registrado cultivos ilegales de
hoja de coca.

Aunque la comunidad siempre se
opuso a la invasion de sus tierras, fue
a través de la guardia indigena que
se organizaron para defenderse. En
julio de 2024, supieron por mensa-
jes de audio y video que circulaban
por las redes sociales que los miem-
bros de los caserios mencionados y
otros aledafios habian convocado un
planton en el kildmetro 86 de la ca-
rretera Fernando Belaunde Terry para
impedir que el personal del Gobierno
Regional ingrese a georreferenciar el
territorio comunal.

No era la primera vez que esto pasa-
ba, ya en el pasado habian impedi-
do que se determinen con exactitud
los limites de la comunidad para evi-
tar que se les descubra como inva-
sores. Sin embargo, en esta ocasion,
ademds, difundieron amenazas de
muerte contra miembros de Sinchi
Roca |y de las comunidades de Puer-
to Nuevo y Unipacuyacu.

A raiz de estos hechos, FENACOKA se
pronuncio publicamente, instando alas
autoridades nacionales a tomar cartas
en el asunto y que se movilicen para
evitar cualquier enfrentamiento. La
guardia indigena, por su lado, se hizo
presente en la zona en conflicto acom-
pafiando a Sinchi Roca | y Puerto Nue-
vo. Laintencion de la GIPKAP, ademads,
era proteger a la comunidad debido
a la existencia de laboratorios y pistas
clandestinas para el narcotrdfico.

Actualmente, la presencia de la guar-
dia indigena en Sinchi Roca | se ha
fortalecido, destacando la buena
voluntad de sus miembros que han
participado en ceremonias publicas
convocadas por la Municipalidad Pro-
vincial de Padre Abad. Ademds, los
patrullajes al lindero se han vuelto mds
frecuentes para estar alertas ante
cualquier amenaza externa.
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Tercera parte:

ANEXOS



3.1. Acta de dfiliacién a la guardia indigena
y eleccion de miembros

ACTA DE ASAMBLEA GENERAL EXTRAORDINARIA

Siendo los 18 dias del mes de enero del afio 2025, alas 17:00 horas, reunidos en
el local comunal de la Comunidad Nativa El Naranjal ubicada en el departa-
mento de Ucayali, provincia de Coronel Portillo y distrito de Iparia, los comuneros
y las comuneras de la comunidad se reunieron en Asamblea General, convocada
y presidida por el jefe Lorenzo Urquia Sanchez, ciudadano peruano, identificado
con DNIN.° 43841120, de acuerdo con el estatuto de la comunidad.

A continuacion, se verifico la asistencia de los comuneros y las comuneras,
alcanzando el quérum para dar inicio a la asamblea con los siguientes puntos
de agenda:

« AFILIACION ala Organizacién Regional de Guardia Indigenay el Consejo
Shipibo Konibo Xetebo.

« ELECCION de los guardias indigenas en la comunidad.
« ELECCION del coordinador de la Guardia Indigena de la comunidad.

Después de un debate amplio y justo, reconociendo que nuestra comunidad
forma parte de la estructura orgdnica del movimiento indigena que encabezan
AIDESEP y ORAU en la region, con quienes las Guardias Indigenas coordinan
su trabajo, comprendiendo las funciones y los roles que estas organizaciones
cumplen en la proteccion de nuestros territorios ancestrales, los miembros de la
Asamblea General concluyeron lo siguiente:

1. AFILIARNOS a la Organizacion Regional de Guardia Indigena y el Consejo
Shipibo Konibo Xetebo en calidad de COMUNIDAD BASE, en ejercicio de
nuestros derechos ala autonomiay alajusticiaindigena que nosreconocen
la Constitucion y el Derecho Internacional, con los derechos y obligaciones
que ello significa con el propdsito de proteger nuestro territorio ancestral.
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2. ELEGIR a los siguientes comuneros y comuneras como miembros de la
Guardia Indigena en nuestra comunidad:

Nombres y apellidos DNI Edad
Roberto Canayo Sanchez 68943474 29 afos
Margarita Valera Chirinos 68943475 36 aflos
Rosa Sénchez Amasifuen 68943476 48 afios
Elmer Tananta Valdez 68943477 52 afios
Cristina Escobar Redtegui 68943478 24 afos
Roger Vargas Tananta 68943479 31 afios

3. ELEGIR al comunero Roberto Canayo Sdnchez, con DNI N.° 68943474,
como coordinador de la guardia indigena en nuestra comunidad, para
que cumpla con la responsabilidad de dirigir los trabajos de autoprotec-
cion de nuestro territorio ancestral y coordinar con la Junta Directiva la
Organizacion Regional de Guardia Indigena y el Consejo Shipibo Konibo
Xetebo.

4. AUTORIZAR a la Organizacion Regional de Guardia Indigena para ejercer
el derecho alajusticia indigena en representacion de nuestra comunidad,
con la condicion de que todos sus trabajos sean coordinados con el jefe y
nuestras autoridades locales.

5. ENVIAR una copia de la presente acta a las autoridades de la Organiza-
cion Regional de Guardia Indigena y el Consejo Shipibo Konibo Xetebo
para su registro y difusion.

No habiendo otro asunto que tratar, se dio por finalizada la asamblea, a las
19:00 horas del mismo dia, procediendo a firmar los asistentes en sefial de
conformidad.
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3.2. Acta para ejercer la justicia indigena

ACTA DE ASAMBLEA GENERAL EXTRAORDINARIA

Siendo los 25 dias del mes de febrero del afio 2025, a las 10:00 horas, reu-
nidos en el local comunal de la Comunidad Nativa de Tupac Amaru ubicada
en el departamento de Ucayali, provincia de Padre Abad y distrito de Irazola,
los comuneros y las comuneras de la comunidad se reunieron en Asamblea
General, convocada y presidida por el sefior jefe Willy Mera Bolivar, ciudadano
peruano, identificado con DNIN.°© 20958012, de acuerdo con el estatuto de la
comunidad.

A continuacion, se verificd la asistencia de los comuneros y las comuneras,
alcanzando el quérum para dar inicio a la Asamblea General con el unico
punto de agenda: EJERCER nuestro derecho a la administracion de justicia
para EVALUAR y DECIDIR el caso contra los miembros del caserio Rosedal,
dirigidos por el sefior Dionisio Ramirez Quispe.

Después de un debate amplio y justo, los miembros de la Asamblea General
concluyeron lo siguiente:

Miembros del caserio Rosedal, dirigidos por el sefior Dionisio Ramirez
Quispe, ingresaron en el territorio de nuestra comunidad sin nuestra
autorizacion, durante el mes de agosto del afo 2024, ocupando un
drea extensa al margen derecho del rio San Alejandro en donde de-
forestaron decenas de hectdreas de bosques primarios para sembrar
pastos para la ganaderia y desarrollar cultivos de arroz y papaya para
su propio beneficio.

Miembros del caserio Rosedal realizaron sus trabajos ilegales con herra-
mientas como motosierras y tractores que ponen en peligro nuestros
bosques y rios.

Miembros del caserio Rosedal se resisten a salir del territorio de nuestra
comunidad, a pesar de que se les haindicado en mds de una ocasion que
la propiedad es nuestrg, y que hasta la fecha continuan invadiendo el
territorio del pueblo kakataibo.

Evaluado el presente caso por la Asamblea General, en ejercicio del derecho
a lajusticia indigena que consagran el articulo 149° de la Constitucion Politica
del Peruy los articulos 8°y 9° del Convenio 169 de la Organizacion Internacio-
nal del Trabajo, la Asamblea General DECIDE los siguientes mandatos:

Manual de Guardias Indigenas Amazénicas 69



1. EXPULSAR de nuestro territorio, de inmediato y segun nuestras tradicio-
nes ancestrales, alos miembros del caserio Rosedal, dirigidos por el sefior
Dionisio Ramirez Quispe.

2. INCAUTAR todas las herramientas que han utilizado los miembros del case-
rio Rosedal para realizar sus trabajos ilicitos, como motosierras y tractores.

3. INFORMAR estos hechos a nuestras organizaciones indigenas represen-
tativas, asi como a la comandancia de nuestra Guardia Indigena.

4. (Opcional) PONER EN CONOCIMIENTO a la Policia Nacional del Peru de
la presente decision para que sea respetada en todos sus extremos, de
acuerdo con el deber de colaboracién entre la justicia de los pueblos
indigenasy la justicia del Estado.

No habiendo otro asunto que tratar, se dio por finalizada la asambleq, a las
14:00 horas del mismo dia, procediendo a firmar los asistentes en sefial de
conformidad.
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3.3. Acta para alcanzar acuerdos de buen entendimiento

ACTA DE BUEN ENTENDIMIENTO

Siendo los 8 dias del mes de marzo del aflo 2025, a las 12:00 horas, reuni-
dos en el anexo Las Flores de la Comunidad Nativa El Naranjal ubicada en el
departamento de Ucayali, provincia de Coronel Portillo y distrito de Ipariq, los
guardias indigenas de la comunidad base de la Organizacion Regional de
Guardia Indigena del pueblo shipibo-konibo, representados por el coordinador
Roberto Canayo Sdnchez, con DNI N.° 68943474, se reunieron con un grupo
de pobladores representados por la sefiora Rosa Gutierrez Lomas, con DNI N.°
59877640, con el objetivo de llegar a acuerdo de buen entendimiento sobre
su presencia en el territorio de la comunidad. Durante el didlogo, ambas partes
acordamos lo siguiente:

1. Los pobladores, representados por la sefiora Rosa Gutiérrez Lomas,
reconocen que vienen ocupando tierras en el sector Las Flores que perte-
necen a la Comunidad Nativa El Naranjal, en las cuales han desarrollado
actividades econdmicas para su propio sustento.

2. Los pobladores abandonardn las tierras de la comunidad que actualmente
ocupan, para lo cual la Guardia Indigena les otorgard un plazo mdaximo de
siete dias calendario, contados desde hoy.

3. La Guardia Indigena garantizard que los pobladores puedan llevar consigo
todas sus pertenencias, incluyendo enseres, herramientas de trabajo y
ganado. Su salida no serd obstaculizada.

No habiendo otro asunto que tratar, se dio por finalizada la asambleaq, a las
15:00 horas del mismo dia, procediendo a firmar los asistentes en sefial de
conformidad.
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3.4. Acta para ejecutar acuerdos de sancién

ACTA DE EJECUCION DE ACUERDO DE SANCION

Siendo los 8 dias del mes de abril del afio 2025, a las 11:00 horas, reunidos
en el sector Shiringal de la Comunidad Nativa de Tupac Amaru ubicada en
el departamento de Ucayali, provincia de Padre Abad y distrito de Irazola, los
guardias indigenas de la comunidad base de la Guardia Indigena del Pueblo
Kakataibo del Peru, representados por la coordinadora Esther Odicio Vasquez,
con DNIN.© 70919201, se reunieron para DAR CUMPLIMIENTO al acuerdo de
Asamblea General de la comunidad con fecha 25 de febrero de 2025, en el
que se decidio lo siguiente:

1. EXPULSAR de nuestro territorio, de inmediato y segun nuestras tradicio-
nes ancestrales, alos miembros del caserio Rosedal, dirigidos por el sefior
Dionisio Ramirez Quispe.

2. INCAUTAR todas las herramientas que han utilizado los miembros del
caserio Rosedal para realizar sus trabajos ilicitos, como motosierras y
tractores.

3. INFORMAR estos hechos a nuestras organizaciones indigenas represen-
tativas, asi como a la comandancia de nuestra Guardia Indigena.

4. (Opcional) PONER EN CONOCIMIENTO a la Policia Nacional del Peru de
la presente decision para que sea respetada en todos sus extremos, de
acuerdo con el deber de colaboracién entre la justicia de los pueblos
indigenasy lajusticia del Estado.

A continuacion, dimos cumplimiento a las decisiones arriba sefaladas, de
manera pacifica y garantizando el respeto a los derechos humanos de los
miembros del caserio Rosedal, concluyendo la intervencion a las 12:30 horas
del mismo dia, procediendo a firmar los asistentes en sefial de conformidad.

Estainformacion es referencial y corresponde a casos hipotéticos. Las
secciones en rojo deben ser modificadas segun la situacion especifica
de cada comunidad.
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Esta es una herramienta esencial que registra
el valiente trabajo de las guardias indigenas
shipibo-konibo y kakataibo. Frente a la
ausencia del Estado y las crecientes amenazas
contra nuestras vidas y territorios, hemos
fortalecido nuestros mecanismos ancestrales
de autoproteccion mediante el ejercicio de la
justicia como pueblos y naciones indigenas,
frente a las actividades extractivas que nos
ponen en peligro.

En la publicacién condensamos el espiritu
de nuestra labor e identidad: quiénes somos,
COMO NOS 0rganizamos, en qué Nos
diferenciomos de otras organizaciones,

asi como una guia prdctica para la defensa
territorial y estrategias para promover redes
de solidaridad con los pueblos del Peruy

la Panamazonia en defensa de la vida

y la autonomia indigena.

COMISION EPISCOPAL
DE ACCION SOCIAL

SHIPIBO CONIBO CENTER



